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Comentariile Comitetului Codului Vamal și ale Grupului de experți vamali7
Cu privire la reduceri
Comentariul nr. 8
Tratamentul reducerilor în temeiul art. 70 din UCC8/ art. 72 din Cod și art. 130 din UCC IA9/ pct.
64 din Regulament
1. O reducere este considerată a fi o diminuare a prețului din lista de prețuri pentru mărfuri sau servicii acordate unor clienți particulari, în anumite circumstanțe și la momente specifice. Aceasta se exprimă fie ca o sumă absolută, fie ca un procent din lista de prețuri.
În momentul respectiv, o reducere poate afecta suma prețului efectiv plătit sau de plătit în conformitate cu prevederile relevante aplicabile (art. 70 din UCC/ art. 72 din Cod și 130 din UCC IA/ pct. 64 din Regulament).
2. În scopuri de evaluare vamală, reducerea trebuie să se refere la mărfurile importate și trebuie să existe un drept contractual valabil la momentul respectiv.
3. Pentru scopuri de evaluare, se pot distinge trei cazuri:
a) o reducere este disponibilă pentru cumpărător și plata care reflectă această reducere a fost efectuată la momentul respectiv (reducerea aplicată, așa cum este reflectată în prețul facturii).
b) o reducere este disponibilă pentru cumpărător, dar plata care reflectă reducerea nu a fost încă efectuată de acesta la momentul respectiv.

5 Mărfuri identice sau similare în scopul Acordului.
Pct.6 „Principiile prevăzute în art. 15 trebuie aplicate pe baza faptelor concrete existente pe piața în cauză, în raport cu mărfurile comparate. Întrebările care pot apărea în stabilirea acestor aspecte vor varia în funcție de natura mărfurilor comparate și de diferențele în condițiile de piață. Pentru a se ajunge la decizii corecte, va fi necesară o analiză atentă a faptelor din fiecare caz, în lumina principiilor enunțate în art. 15.”
6 Elementul de timp în legătură cu art. 1, 2 și 3 din Acord.
Pct.12 „Acest standard de timp extern trebuie să permită aplicarea practică a articolelor în cauză. Prin urmare, cuvintele „sau aproximativ în” ar trebui considerate ca fiind destinate pur și simplu să facă termenul „în același timp” mai puțin rigid. În plus, trebuie remarcat faptul că, potrivit Comentariului General Introductiv, Acordul urmărește să bazeze valoarea în vamă pe criterii simple și echitabile, conforme cu practica comercială. Pornind de la aceste principii „în sau aproximativ în același timp” ar trebui să se înțeleagă o perioadă de timp, cât mai apropiată de data exportului, în care practicile comerciale și condițiile de piață care afectează prețul rămân aceleași. În ultimă analiză, problema trebuie decisă de la caz la caz, în contextul general al aplicării art. 2 și 3 din Acord.”
7 Publicate în Secțiunea C din Compediu de texte privind valoarea în vamă, Ediția 2024
8 Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 9 octombrie 2013 de stabilire a Codului vamal al Uniunii.
9 Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/2447 al Comisiei din 24 noiembrie 2015 de stabilire a unor norme pentru punerea în aplicare a anumitor dispoziții din Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European și al Consiliului de stabilire a Codului vamal al Uniunii.
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c) o „reducere” nu a fost oferită sau nu este disponibilă la momentul respectiv (adică o ofertă retroactivă din partea vânzătorului).
4.1. Dacă reducerea a fost deja indicată în prețul efectiv plătit sau de plătit la momentul respectiv, acest preț este factorul determinant. O reducere deja aplicată la momentul respectiv, în virtutea motivului sau nivelului specificat în contractul de vânzare, va fi recunoscută, dacă această reducere este specificată în documentația furnizată autorităților vamale la momentul importului mărfurilor. Nu este esențial ca reducerea să fie deja calculată – deși acest lucru este de obicei cazul – în factură pentru mărfuri. Dacă există o cerere contractuală la momentul respectiv, aceasta poate fi recunoscută, chiar dacă suma efectivă nu este evidențiată în prețul plătit până la o dată ulterioară.
4.2. În cazul în care prețul pentru mărfurile importate nu a fost plătit la momentul respectiv, este doar posibil să se stabilească reducerea și prețul final doar pe baza informațiilor disponibile. În aceste circumstanțe, aplicarea art. 70 din UCC/ art. 72 din Cod este condiționată de acordarea unei reduceri de preț și de determinarea sumei acestei reduceri la momentul respectiv.
5. Nu este necesar să se stabilească dacă o anumită reducere este o practică comercială standard sau dacă este acordată și altor cumpărători10.
6. Prețul de plătit pentru decontare la momentul respectiv va fi, ca regulă generală, utilizat ca bază pentru valoarea în vamă (art. 130 alin. (2) din UCC IA/ pct. 64 din Regulament). Conform terminologiei comerciale, nu este necesar să se ia în considerare ajustările retroactive, întrucît termenul „reduceri” nu se aplică în acest context; o reducere acordată doar după (de exemplu, la sfârșitul anului) data evaluării, adică atunci când nu există o cerere de la început, nu va fi luată în considerare.
Reduceri cantitative
7. Un tip de reducere este reducerea în bază de cantitate, unde un preț redus este oferit pe baza cantității procurate de către cumpărător. Uneori, oferta se referă la cantitatea totală cumpărată pe o anumită perioadă (de exemplu, un an). Regulile de evaluare nu stabilesc în prezent o bază pentru acceptarea prețului efectiv plătit sau de plătit în astfel de cazuri.
8. Pentru reducerile în bază de cantitate, întreaga cantitate pe baza căreia se acordă reducerea nu trebuie să fi fost importată pe teritoriul vamal al Uniunii și nici să rămână acolo. Reducerile de cantitate pot fi acceptate chiar și pentru importurile de livrări parțiale, cu condiția ca acestea să fie vândute pentru export către țara de import. Nu este relevant în care țară importatoare sunt livrate în final mărfurile. Reducerea de cantitate se acordă pe baza prețului total de vânzare. Prin urmare, importatorul primește reducerea și pentru partea din livrare care este importată pe teritoriul vamal al Uniunii.
Reduceri pentru plata anticipate
9. În cazul reducerilor pentru plata anticipată se aplică următoarele:
a) Reducerea este acceptată la nivelul declarat dacă plata care reflectă această reducere a fost efectuată la momentul respectiv.
b) Dacă plata nu a fost efectuată la momentul respectiv, o reducere pentru plata anticipată facturată, care este valabilă la acel moment, poate fi acceptată la nivelul declarat, cu condiția ca aceasta să fie o reducere general acceptată în sectorul comercial respectiv.

10 Cu toate acestea, regulile care reglementează acceptarea prețului plătit între cumpărători și vânzători legați se aplică și reducerilor. În acest context, printre factorii de luat în considerare se numără (a) disponibilitatea unei reduceri și (b) prețul efectiv plătit sau de plătit (prețul net, adică, suma netă a reducerii aplicată).

Dacă sunt acordate mai multe posibilități de plată anticipată conform termenilor de plată (de exemplu, 5% pentru plata imediată, 3% pentru plata în termen de 14 zile, 2% pentru plata în termen de o lună), se poate accepta reducerea maximă la momentul respectiv.
c) O reducere pentru plata anticipată care este mai mare decât cea general acceptată în sectorul comercial respectiv ar trebui să fie acceptată doar dacă cumpărătorul poate demonstra, acolo unde este necesar, că mărfurile sunt de fapt vândute la prețul declarat ca preț efectiv plătit sau de plătit și că reducerea este încă disponibilă la momentul respectiv.
